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в языковых традициях. Также рассматриваются проблемы, связанные с лингвистической 

предвзятостью и межкультурным концептуальным расхождением. 
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Современная сравнительная лингвистика все чаще выступает за нейтральные по 

отношению к структуре метаязыки — терминологии, которые описывают языковые явления 

способами, не зависящими от теории. Такие инициативы, как Лейпцигские правила 

глоссирования и NSM, направлены на создание стандартизированных, универсально 

применимых инструментов для описания. Цифровые корпуса и вычислительные инструменты 

также способствуют более точному и формализованному метаязыку, способствуя 

воспроизводимости и согласованности в сравнительных исследованиях. 

Метаязык — язык, используемый для описания или анализа языка — является 

основополагающим компонентом сравнительной лингвистики. Поскольку дисциплина 

стремится систематически сравнивать структуры, функции и эволюцию различных языков, 

использование связного и стандартизированного метаязыка становится решающим. [2]. 

По мнению многих лингвистов при изучении иностранного языка родной язык учащихся 

может служить язык - эталоном . 

 Ю.В.Рождественский выделил ряд признаков, которым должен соответствовать язык - 

эталон :  

1. Язык - эталон создается для проверки и установления универсальных дефиниций и 

влияет на издание собственно типологической теории. 

2. Язык - эталон содержит утверждения, описывающие два рода свойств языка; 

утверждения, объясняющие строение всех языков без их типологических различий, и 

утверждения, касающиеся угиверсальных дефиниций, различающих языки. 

3. Язык - эталон представляет собой язык - объект для типологической теории. Он 

представляет все языки мира в одном языке. 

4. Язык -эталон строится на генеративных основаниях и обычно пользуется символами. 

5. Язык - эталон представляет собой метаязык типологии, т.к. их интерпретирует 

предшествующие типологические высказывания.[1]. 

Метаязык можно в широком смысле определить как «язык о языке». В лингвистических 

исследованиях он состоит из описательных и аналитических инструментов, которые 

позволяют ученым ссылаться на языковые единицы, такие как фонемы, морфемы, 

синтаксические категории и семантические роли, независимо от любого конкретного 

естественного языка.  

Обычно в лингвистике выделяют три уровня метаязыка: 

• Объектный язык: изучаемый язык. 

• Метаязык: язык, используемый для описания и анализа объектного языка. 

• Метаязык: теоретический дискурс о природе и структуре самого метаязыка. 
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В сравнительной лингвистике метаязык должен быть достаточно гибким, чтобы вмещать 

разнообразные языковые явления, оставаясь при этом точным и нейтральным.[3]. 

Надежный метаязык необходим для определения лингвистических типов, таких как 

изолирующие против агглютинирующих языков или порядки слов SVO против SOV. Кросс-

лингвистические исследования, такие как в Мировом атласе языковых структур (WALS), 

опираются на стандартизированные дескрипторы.[6]. 

Хотя проблема языка - эталона и поставлена на повестку дня лингвистами, 

занимающимися проблемами типологии и универсалий, тем не менее в настоящее время наша 

наука ограничивается лишь теоретически суждениями по этому вопросу и не может 

предложить никакого средства научного описания языков, которое бы могло претендовать на 

название язык - эталон. [5]. 

Метаязык незаменим для сравнительной лингвистики, выполняя как описательные, так и 

теоретические функции. Хотя проблемы нейтральности и эквивалентности сохраняются, 

продолжающиеся усилия по стандартизации и кросс-культурной инклюзивности продолжают 

усиливать строгость этой области. Будущие исследования должны сбалансировать точность с 

гибкостью, гарантируя, что метаязык будет служить мостом, а не барьером, между языками и 

языковыми традициями.[4]. 
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Annotaciya. Bul maqalada xalıq awızeki dóretpeleriniń bir túri bolǵan balalar folklorında 

ushırasatuǵın frazeologizmler úyrenilgen. Olardıń gápke máni ótkirligin beriw xızmeti anıqlanǵan. 

Frazeologiyalıq sóz dizbekleriniń semantikalıq birigiwshiligine qatnaslı túrleri folklorlıq dóretpeler 

mısalında dálillengen.  

Tayanısh sózler: frazeologizm, frazeologiyalıq ótlesiwler, frazeologiyalıq birlik, frazeologiyalıq 

dizbek. 

 

Xalıq awızeki dóretpeleri hárbir xalıq kórkem ádebiyatında kólemli orındı iyeleydi. Olarda sol 

xalıqtıń tariyxı hám turmıs tájiriybesi tiykarında dóretilgen tárbiyalıq áhmiyettegi máseleler sóz 
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